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8 марта с Матроскиным и Шариком в старшей группе 2020г. 
Взрослые персонажи: Ведущий, Матроскин, Шарик, Корова. 

Под фанфары выходит ведущий 

Ведущая: Мамин праздник к нам пришѐл, смех звучит и песни. 

Это очень хорошо. Нет его чудесней. 

Мы на этот добрый праздник приглашаем в зал ребят. 

Поскорее их встречайте, к нам они уже спешат.  

Под песню «С первым лучом весны приходит праздник», сначала выходят мальчики с шарами, потом 

девочки с цветами и исполняют танцевальную композицию, после танца встают полукругом. 

1 ребёнок:  
На свете добрых слов немало, но всех дороже слово мама. 

2 ребёнок:  
Мама-это небо. Мама-это свет. Мама-это счастье. Лучше мамы нет. 

3 ребёнок:  
Мама – это сказка. Мама-это смех. Мама-это ласка. Мама любит всех. 

4 ребёнок:  

Мама-лучик солнца. Мама-доброта. Мама непременно выручит всегда! 

5 ребёнок:  

Мама улыбнется, мама погрустит. Мама пожалеет. Мама и простит. 

6 ребёнок:  

Вот такие наши мамы. Мы всегда гордимся вами. 

7 ребёнок:  
Пусть сегодня нашим мамам, будет радостно, светло.  

Мы хотим, чтоб мамы знали. Мы вас любим горячо. 

Исполняется песня «Сегодня мамин праздник» 
Ведущая: Сегодня, друзья, самый нежный и ласковый праздник – праздник наших бабушек и мам, и не 

случайно мамин праздник мы отмечаем весной. Весной зарождается новая жизнь, появляется первая 

травка, первые весенние цветочки. И солнышко светит ласково, как будто мама улыбается.  

Дорогие ребята, сегодня  нам пришло  письмо из Простоквашино. Сейчас,  я вам его зачитаю. 

 Ведущая читает письмо 

«Уважаемые ребята старшей группы. Приветствуют вас кот Матроскин, пѐс Шарик и особенно корова 

Мурка. Так как наша корова тоже женщина, а вы справляете женский праздник; мы – т.е. Матроскин и 

Шарик решили к вам на праздник вместе с коровой приехать, чтобы вы еѐ лично поздравили.» 

PS/ Встречайте, мы уже скоро будем! 

Ведущая: Ой, ребята, как же мы их встретим? Мы даже не знаем на чѐм они приедут.  

За дверью слышится ссора собаки и кошки, в зал заходят Матроскин и Шарик. 

Матроскин: Я тебе говорю, это ты виноват. 

Шарик: А я говорю, что ты. 

Происходит перебранка. 

Ведущая: Подождите, подождите, что случилось? Во-первых, здравствуйте. 

(Матроскин и Шарик здороваются) 

Ведущая: А во-вторых, расскажите, что у вас произошло? 

Матроскин: Вы наше письмо  получили? 

Ведущая: Да, вот оно, но в нѐм  говориться, что вы вроде бы с коровой Муркой должны были приехать. 

Матроскин: Должны-то, должны, да только корова на нас обиделась и во всѐм виноват Шарик, ему, 

видите ли, простое Муркино молоко надоело, ему газированное подавай, он ей в сено шипучих таблеток 

подложил.  

Шарик: А ты? А ты? А ты зачем Мурке вместо воды Ваниш подлил? 

Матроскин: Как зачем, чтобы молоко было белее и стерильнее. 

Шарик: Вот, значит это ты виноват. 

Ведущая: Подождите, подождите, вы, что же над коровой эксперименты ставили? 

Шарик и Матроскин: Ну, мы же хотели, как лучше, а она нам сказала, что она не стиральная машина и 

ушла, а куда мы не знаем. Вот мы и пришли без неѐ. Может, вы нам поможете? Ведь нам без Мурки 
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никак нельзя. 

Ведущая: Да, бедная ваша Мурка. Ей надо было цветы подарить, тогда бы молоко было и вкуснее и 

белее, и стерильнее. 

Шарик и Матроскин: Что же нам теперь делать? 

Ведущая: Ну, я думаю, что вы свою ошибку поняли и корове огромный букет цветов подарите. 

Матроскин: Для молока? 

Ведущая: Ну и для молока. И вообще, у неѐ ведь тоже сегодня праздник, а в праздник всем женщинам 

положено цветы дарить.  

А так как вы наши гости, то  мы хотели бы исполнить и  ваши  желания. Наши ребята многое умеют. 

Что бы вы хотели, чтобы  для вас исполнили, вот ты, Шарик, чего хочешь? 

Шарик: Мне бы чего-нибудь мальчишеского. 

Ведущая: Хорошо, Шарик, мальчишеское так мальчишеское. А ты, например, Матроскин чего 

заказывать будешь? 

Матроскин: А я ничего не буду, я экономить буду. 

Ведущая: Чего это ты экономить собрался, мы ведь не за деньги выступаем, а в честь женского 

праздника. 

Матроскин: Ну, тогда мне чего-нибудь мягкого, ласкового.… О…женственного. 

Ведущая: Есть у нас и такое, смотрите внимательно, по заказу наших  дорогих  гостей 

Исполняется танец «Дочки и сыночки» 
Ведущая: Понравилось тебе, Матроскин? 

Шарик: Да, очень. 

Матроскин: Чегой - то мы засиделись Шарик, надо бы размяться. 

Шарик:Точно Матроскин. Ребята,  а вы любите играть? Тогда прошу построиться в две команды. 

Подвижная игра___________________________  

Матроскин: А может для нашей Мурки чего-нибудь заказать? 

Ведущая: Конечно, а что она у вас больше всего любит? 

Шарик: Она вообще-то нас любит, ну и ещѐ она любит, когда ей Печкин на балалайке играет, она, 

говорит, что у неѐ от инструментальной музыки надои увеличиваются, особенно от Баха какого-то что 

ли. 

Ведущая: Это очень хорошо и сейчас специально для коровы Мурки из Простоквашино наш 

инструментальный ансамбль исполнит весѐлую пьесу.  
8 Ребёнок:Любим мы в оркестр играть - радовать и удивлять. 

                     Палочками - тук, тук, тук, слышен звонкий перестук. 

                     Ложки весело стучат, звонко бубенцы звенят. 

                     Все инструменты хороши - сыграем вам мы от души! 

Оркестр 

Шарик: Ну вот, вроде бы всех поздравили. 

Ведущая: Всех, да не всех. Посмотрите у нас в зале не только мамы сидят, но и бабушки. 

Матроскин: Да, это точно, у меня тоже бабушка была. 

Шарик: У тебя, бабушка?! Да не может быть этого. 

Матроскин: А вот и была, она на пароходе плавала, знаешь, какая мировая бабуся была. 

Шарик: А у меня бабушки не было (с грустью). 

Матроскин: А кому сейчас легко? 

Ведущая: Ну ладно, не огорчайся, Шарик, лучше о наших бабушках послушай. 

Дети рассказывают стихи о бабушке  5-6 шт. 

                                                   Исполняется «Песня о бабушке»  
За дверью слышится мычание коровы. 

Шарик и Матроскин: Это кажется наша корова, Мурочка наша. 

Заходит корова. 

Мурка: Здравствуйте, милые женщины, здравствуйте, ребята. А с вами я вообще разговаривать не хочу  

(корова отворачивается от них, а они в это время становятся перед ней на колени с цветами). 

Мурка (смущенно): Ну что вы, ну что вы. 

Матроскин: Извини нас, Мурочка, мы больше не будем на тебе эксперименты ставить. 
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Шарик: Это нас реклама дурацкая сбила, вы, ребята, тоже поменьше рекламу смотрите. Мы теперь, 

Мурочка, тебе только цветы будем дарить, и не только на 8 марта, а каждый день. 

Ведущая: Ну, вот и славно, вот и мир воцарился. 

Мурка: Спасибо большое за цветы, а вам, ребята, спасибо за поздравление, я его по радио слышала, для 

меня ещѐ никто так не играл. Мне  было так  приятно. 

Ведущая. Дорогая Мурочка. Это ещѐ ни все поздравления. 

Как прекрасны наши дети - Дарят свет и красоту!  

В танце нежном вам подарят Свою светлую мечту.  

Мы с колясками гуляем, куколок своих катаем. 

Тише-тише! Не шумите! Наших деток не будите! 

                                                                Танец с колясками 

 

Шарик:Какой классный танец. Я в восторге. 

Мурка:И мне всѐ очень понравилось.  

Матроскин: Как весело было на празднике у вас, но нам ведь пора отправлять в простоквашино. 

Досвиданья ребята, досвиданья мамы и бабушки.  

                                               Шарик, Мурка, Матроскин  уходят под музыку. 

Ведущий: Улыбки мы добрые ваши 

В огромный букет соберем. 

Для вас, наши милые мамы, 

Мы песню сегодня споем. 

Песня «Это мамин день» 

Ведущая:Но это еще не всѐ.  

 Подарок маме покупать не станем — 

Сделаем сами, своими руками. 
Дети дарят подарки мамам и бабушкам. 

Ведущая:Вот и закончился наш праздник, но мы еще раз хотим поздравить наших дорогих мам и 

бабушек с наступлением весны! Хорошего вам настроения! Всегда улыбайтесь, будьте здоровы и 

счастливы! 

 


